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1. CONTENIDO

= Razer USB 4 Dock
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A. Puerto USB 2.0 tipo A* |.  Boton de encendido
B. Puerto USB 3.2 de 1.2 generacion J.Indicador LED

tipo A

C. 2puertosUSB3.2de?2.?
generacion tipo A

K. Ranura para tarjetas SD UHS-II
L. Ranura para tarjetas MicroSD UHS-II

M. Conector combinado de audio de 3,5 mm

D. Puerto Gigabit Ethernet (RJ-45) _
o N. Puerto Power Delivery (PD) USB 3.2 de 2.2
E. DP14 generacion tipo C (flujo descendente)™
F. Puerto HDMI 2.7 0. Puerto USB 3.2 2.2 generacion tipo C {flujo
G. Puerto USB 4 tipo C (flujo descendente)
ascendente)’ P. Puerto USB 3.2 tipo A de 2.2 generacion™"

H. Puerto de alimentacion

*Recomendado solo para conexiones a un dongle para dispositivo inalambrico (no incluido).
**Admite una sola pantalla de hasta 4K a 120 Hz y dos pantallas de hasta 4K a 60 Hz. La
resolucion puede variar en funcion de las especificaciones de tu sistema y de la(s) pantalla(s)
externa(s).

"Ofrece carga Power Delivery 3.0 de hasta 100 W.

""Compatible con la carga de Power Delivery (PD) de hasta 20 W.

"Capaz de cargar dispositivos moviles mediante Battery Charging 1.2.
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» Adaptador de corriente + cable de alimentacion regional?

» Guia de informacion importante del producto

*Puede variar para determinadas regiones.

2. REQUISITOS

= PCconun puerto USB 4 tipo C o dispositivos USB 4 tipo C compatibles**

= Toma de alimentacion de CA

**Para un rendimiento 6ptimo, se recomienda conectar la base a un puerto USB 4 tipo C. Consulta con el
fabricante de tu dispositivo la compatibilidad detallada con dispositivos USB. Lista completa de
compatibilidad disponible en: support.razer.com
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3. TE PROPORCIONAMOQOS COBERTURA

2

Registra tu producto y consigue ventajas exclusivas

razerid.razer.com/warranty

YEAR

WARRANTY

E_E s o
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El namero de serie de tu
producto se encuentra aqui.

4. CONFIGURACION DE LA BASE

1. Utiliza el cable de alimentacién unido al adaptador de corriente, conéctalo al puerto de
alimentacion de la base y enchifalo a una toma de corriente.

Toma de
corriente

Puerto de
alimentacion

Adaptador de corriente
+ cable de alimentacion
regional

o Usa el cable de alimentacion adecuado para tu region.
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2. Conecta tu sistema al puerto USB 4 tipo C (flujo ascendente).
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Puerto USB V Puerto USB 4 tipo C
4 tipo C* Encendida (flujo ascendente)

*Para un rendimiento optimo, se recomienda conectar la base a un puerto USB 4 tipo C. Consulta
con el fabricante de tu dispositivo la compatibilidad detallada con dispositivos USB.
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ENCENDER/APAGAR

Pulsa el boton de encendido para encender/apagar la base.

Pulsar
CONEXION A TU(S) DISPOSITIVO(S)
ARTICULO DISPOSITIVOS FUNCION / DESCRIPCION
COMPATIBLES

Puerto USB 2.0 tipo A Para un dongle inalambrico con USB

tipo A de un dispositivo inalambrico y
=] transferencias de datos de hasta

480 Mb/s

Puerto USB 3.2 de 1.2 Para dispositivos USB tipo Ay

generacion tipo A transferencias de datos de hasta

5 Gb/s (a través de USB 3.2 de 12
2 puertos USB 3.2 de : ‘ % =1 generacion) o de 10 Gb/s (a través de

2.2 generacion tipo A USB 3.2 de 2. generacion)

Puerto Gigabit Ethernet | Para una conexion de router o modem
(RJ-45) I con transmisién a 10/100/1000 Mb/s
== Half/full duplex

FOR GAMERS. BY GAMERS.



DP 1.4 Upto Configura una Unica pantalla de hasta
(K @120z 4K a 120 Hz o elige dos pantallas de
Puerto HDMI 2.1 — hasta 4K a 60 Hz (cada una)
OR , .
La resolucion puede variar en
Upto Upto A
1K@ 60tz 1K@ 60tz fUﬁCIO.n. de .tu(s) panta//q(s} y de las
especificaciones de tu sistema.
[ Ll
| —

Puerto USB 4 tipo C
(flujo ascendente)

JE g

Conexion a un dispositivo u ordenador
con puerto USB 4 tipo C compatible
con USB Power Delivery (PD, hasta
100 W para cargar dispositivos)

Ranura para tarjetas
MicroSD y SD UHS-II

sD
—

Inserta una tarjeta SD o MicroSD para
copiar archivos desde y hacia tu
dispositivo

Conector combinado de
audio de 3,5 mm

Para un altavoz de audio o un
microfono; o unos auriculares

Puerto USB Power
Delivery (PD) 3.2 tipo C
de 2.2 generacion

Puerto USB 3.2 tipo C

Para dispositivos USB tipo Cy carga
compatible con PD de hasta 20 W

Para un dispositivo USB tipo C que
admita transferencia de datos de
hasta 10 Gb/s y una corriente de salida
de15A

Puerto USB 3.2 tipo A
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Para dispositivos USB tipo A que
admitan transferencia de datos de
hasta 10 Gb/s o carga de dispositivos



NORMAS DE SEGURIDAD

Para conseguir la maxima seguridad cuando uses la Razer USB 4 Dock, te recomendamos que sigas
las siguientes directrices:

Si tuvieras algtn problema para utilizar el dispositivo correctamente v las indicaciones de Ia
resolucion de problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo y llama a la linea de
atencion al cliente de Razer o accede a support.razer.com para solicitar asistencia.

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar bajo circunstancias anormales. Hacerlo
anulara la garantia.

No coloques objetos sobre el dispositivo.

Utilice solo el cable, el cable de alimentacion y el adaptador suministrados con el dispositivo, y elige
accesorios fabricados o aprobados por Razer. Es posible que los accesorios no estandar no
proporcionen un suministro de energia o una velocidad de transferencia de datos adecuados y que
esto afecte al rendimiento y a la seguridad de la base.

Cuando desconectes cualquier dispositivo, evita tirar bruscamente del cable. En su lugar,
desenchdfalo suavemente de su conector.

Aseglrate de que el aparato esté colocado en una zona bien ventilada y de que haya espacio
suficiente a su alrededor para que circule el aire.

Manteén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad. El dispositivo debe funcionar dentro del
rango especifico de temperaturas de 0 °C a 40 °C. Si la temperatura supera ese rango, desenchufa
0 apaga el dispositivo para dejar que la temperatura se estabilice hasta un nivel éptimo.

MANTENIMIENTO

La Razer USB 4 Dock requiere un mantenimiento minimo para conservarla en 6ptimas condiciones.
Para evitar la acumulacion de suciedad, recomendamos apagar el dispositivo (y todos los
dispositivos conectados) del adaptador de corriente y del ordenador una vez al mes y limpiarla
usando un pano suave o un hisopo de algodon. No uses jabon ni productos de limpieza agresivos.
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INFORMACION SOBRE DERECHOS DE AUTOR Y PROPIEDAD INTELECTUAL

©2025 Razer Inc. Todos los derechos reservados. Razer, el logotipo de la serpiente de tres cabezas,
el logotipo de Razer, "For Gamers. By Gamers." y el logotipo "Razer Chroma" son marcas
comerciales o marcas registradas de Razer Inc. o sus empresas afiliadas en Estados Unidos y otros
paises. El producto real puede variar con respecto a la imagen mostrada. El resto de marcas
registradas son propiedad de sus respectivos titulares.

Windows vy el logotipo de Windows son marcas registradas o marcas comerciales registradas del
grupo de companias de Microsoft.

Razer Inc. ("Razer") puede tener derechos de autor, marcas comerciales, secretos comerciales,
patentes, aplicaciones de patente u otros derechos de propiedad intelectual (estén o no
registradas) con relacion al producto de esta guia. La entrega de esta guia no otorga licencia sobre
dichos derechos de autor, marcas comerciales, patentes ni otros derechos de propiedad intelectual.
La Razer USB 4 Dock (el "Producto") puede diferir de las imagenes del embalaje u otras. Razer no
asume ninguna responsabilidad sobre dichas diferencias o por cualquier error que pudiera
aparecer. La informacion contenida aqui esta sujeta a cambios sin previo aviso.

GARANTIA LIMITADA DEL PRODUCTO

Para obtener los términos mas recientes y actuales de la garantia limitada del producto, visita
razer.com/warranty.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Razer no sera en ningln caso responsable de ninguna pérdida de beneficios, pérdida de
informacion o datos, ya sea especial, fortuita, indirecta, punitiva o consecuente, que se derive de
alguna forma de la distribucion, la venta, la reventa, el uso o la incapacidad para usar el Producto.
La responsabilidad de Razer no podra superar en ningln caso el precio de compra minorista del
Producto.

CUESTIONES GENERALES

Estos términos se regiran y se interpretaran segin las leyes de la jurisdiccion en la que se haya
comprado el Producto. Si algin término de este documento se considera no valido o no aplicable,
entonces dicho término (en la medida en que no sea valido ni aplicable) no tendra efecto y se
considerara excluido sin invalidar ninguno de los términos restantes. Razer se reserva el derecho
de corregir cualquier término en cualquier momento sin previo aviso.
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